GUIA PARA EXAMENES FINALES Y EXTRAORDINARIO

noviembre 2026

- Conocer la clasificacion de las lenguas (morfolégica y genealdgica)

- Saber, con ejemplos, las lenguas que conforman nuestra lengua. (elemento no latino del espafiol)

- Evolucién fonética del latin al espafiol (reglas del romanceamiento)

- Cambios que experimentan las palabras (fonolégicos, morfoldgicos y semanticos)

- Elementos morfolégicos que integran una palabra y tipos de palabras (prefijos, raices y sufijos)

- Campo semantico y familia de palabras.

- Sentido metaforico y etimologico de las palabras.

- Locuciones latinas.

- Transcripcién del griego al espafiol. (reglas)

- Cuadro de prefijos y sufijos tanto en latin como en griego.

- Identificar las palabras de un texto, formadas a partir de elementos griegos o latinos.

- Palabras hibridas.
NOTA BENE:debes saber el significado de las palabras vistas durante el ciclo escolar y formar
palabras, cuando tienes soélo el significado. Recuerda que ésta es una guia que te ayudara a

reforzar algunos de los temas vistos, pero debes de estudiar todo el vocabulario del ciclo
escolar.



RAICES BASICAS

e Latin

aequus, aequi.
albus, albi
animus, animi
annus, anni
agua, aquae
ars, artis
audire

auditus, auditus
avis, avis
bellum, belli
bis

bonus, boni
caedere

caput, capitis
color, coloris
cor, cordis
costa, costae
damnus, damni
delicia, deliciae
deus, dei
digitus, digiti
ducere

equus, equi
facere

femina, feminae
forma, formae
filius, filii

forte, fortis

gratus, grati
humus, humi
laborare
lingua, linguae
ludus, ludi
manus, manus
moles, molis
nox, noctis
novus, novi
numerus, numeri
oculus, oculi
omnis, omnis
somnus, somni
via, viae
nauta,nautae
ferire
claustrum

nautae



e Griegas
anp, aépog
AaAyog, GAyov
aipo, o{potog
aloBnolig, alobewg
AKPOG, AKPOU
Bamtilw
Blog, Bilov
Botavn,Botavng
YOQoTNp, YAOTPOG
YEVVA®
Y, Ys
Yp&@og, ypagpov
SAKTUAOG, SAKTUAOV
Sépua, SEpUATOG
£5pa, £6pag
(wov, (woD
NTop, NTaTog
Bavatog, Oavatog
Bepamela, Oepatmelag
Bepun, Bepufis
61K, Mg
latpadg, latpod
kapdia, kapdiag
KEQOAN, KEQAATG
KUOTIG, KOOTEWG
KUTOG, KUTOUG
YAavkog (3)

ULoG, oD

Almog, Altrov 0ebg, BeoD
UACTOG, LAoTOD ABog, AiBov
LETPOV, HETPOV
HLOVoV, LOVOoU

VEOG, VEOU

VEQPOG, VEQOD

VOUOG, VOOV

01KOG, OLKOV
0@OaAUAG, 0BAANOD
00G, WTOG

TaBog, Tabov

TEYLS, TEPEWS

TVEW

TITEPOV, TTTEPOD

PEW

OKOTIEW

oMOUA, CWUATOG
ToXUG, TayEl

TOWT, TOWTS

PwVN, PWVijg

XEP, XEPOG

Yo, Yoxis

KOLLAW

ofjpog, dfjpov

loTOG, loTov

néovn, n60vng

PEPW

Kplvw



Prefiyjoy latinoyy griegoy (antes de la raiz)

Palabras por prefijacion

LATIN | ESPANOL SIGNIFICADO GRIEGO | ESPANOL | SIGNIFICADO
ad ad, ac, a junto a, cerca de
ante ante -, anti antes de, delante | & ,av a, an privacion
circum | circun alrededor de avel anfi alrededor
contra | contra en contra de ava ana hacia arriba
cum con- co- com | union, compafia | avti anti contra
dis di, dis, des Alejar, separar Sua dia a través
ex ex fuera de Sug dis dificultad

Y en en, dentro
in in, im, i en, dentro, hacia | émi epi sobre
inter Inter entre, en medio 0 eu, ev bien,bueno
intro intro dentro Nui hemi mitad, medio
ob ob, o, oc contra UETA meta entre, mas alla
per per a través de Tapa para junto
prae Pre antes de Tepl peri alrededor
pro Pro a favor de PO pro a favor de
re Re volver a oLV sin, sim con, union
sub sub, su, so debajo VTIEP hiper exceso
trans | trans, tras De un lado hacia otro | \1t6 hipo debajo
Sufijos latinos y griegos (después de la raiz)
Palabras derivadas
LATIN ESPANOL | SIGNIFICADO GRIEGO ESPANOL | SIGNIFICADO
alis, aris, ilis | al, ar, |l relativo a fed ia Estado
anus, inus ano, ino perteneciente a iKog ico, ica Relativo
arius ario lugar lokOg ISCO Diminutivo
bilis ble posibilidad iopog ISmo Doctrina
ulus ulo, ula pequeio lotng ista Encargado de
osus 0S0 abundante (T itis Inflamacion
mentum mento resultado o ma Tumor // resultado
tio cion accion o1G sis Accion // formacién
tor tor ,dor quien realiza algo | teplov terio Lugar




Elementos que integran una palabra

a) RAIZ también llamada lexema, base léxica o radical. Es el conjunto de
fonemas que comparten las palabras de una misma familia.

- Caracteristicas
1) Casi siempre es invariable
2) Contiene el significado base de una palabra
3) Forma una familia de palabras
- Ejemplos
derm // dermat: (piel) dermis, dérmico, dermatélogo, epidermis, taxidermia,
etc.
capit: capitan, decapitar, capitulo, recapitular, etc.

b) AFIJOS: una o varias letras (particulas) que se agregan a una raiz para
formar una palabra. Por su colocacién se clasifican en:
1) Prefijos: colocados antes de la raiz. Ej. deforme, informe
2) Infijos: una o varias letras que permiten unir elementos. Ej. formagion,
osiforme.
3) Sufijos: colocados después de la raiz. Por su importancia se subdividen
en:

3.1. Sufijos de terminacion: indican el género y nimero en sustantivos y
adjetivos o el tiempo verbal y persona en los verbos. Ej: nifio, nifia

ninos, ninas
ama, amabamos, amaras, amaron
3.2. Sufijos derivativos: agregan un nuevo significado a la raiz o base léxica.
Ej. nifiera, nifiita, nifierias, niflote

amante, amable, amoroso, amorio



TIPOS DE PALABRAS

De acuerdo a los elementos formativos que tienen las palabras, éstas se clasifican de la siguiente manera:

Palabra primitiva: es la que se desprende de la raiz, tiene un sufijo (terminacién) que sélo indica el género
y el nimero que posee. Ejemplo: papel (RAIZ + SUFIJO DE TERMINACION)

Palabra compuesta por prefijacién: como su nombre lo dice lleva un prefijo, colocado antes de la raiz.
Ejemplo: empapelo (PREFIJO + RAIZ)

Palabra compuesta propia: es la unién de dos raices. Ejemplo: portapapeles (RAIZ + RAIZ)
Palabra compuesta parasintética: es la combinacion de tres elementos iguales o distintos.
Ejemplo: empapelarian // empapelar (COMBINACION DE TRES ELEMENTOS)

Palabra derivada: se forma al agregar un sufijo, que se coloca después de la raiz, y ademas; agrega un
nuevo significado. Ejemplo: papelito (RAIZ + SUFIJO DERIVATIVO)

Ejemplo con una raiz griega

bepua, Sepuat-og
RAIZ

derm - dermat

Primitiva: dermis
Compuesta por prefijacion: subdermis
Compuesta propia: dermato log ia
Compuesta parasintética: sub dérmico // dermato mic o sis

Palabra derivada: dérmico // dermatitis



Ejercicio: Completa el siguiente cuadro

Palabra Sufijo de Sufijo Prefijos | Raices Tipo de palabra
terminacion | derivativo

Otalgia

metro

Acueducto

somatizacion

Fonético

Neuralgia

diametro

Analgésico

Ddctil

Amable

Induccion

Angulos




EVOLUCION FONETICA DEL LATIN AL ESPANOL

Reglas fonéticas:

1. La m final del latin se pierde, por ser una consonante débil. Se conservaron al final de una palabra las
siguientes consonantes: D, S, N, L, Z, R

2. La ubreve latina en general paso como o; la larga se conserva en espafiol.

3. La aténica (larga y breve) se conserva al pasar al espafiol, excepto en el siguiente caso:

La a ténica, ante las silabas pi, si, ri,pasé al espafiol como e. Perdiéndose la i que acompafia a esta
silaba.

4. La ebrevetoOnica diptonga en ie; la larga se conserva.

5. La o breve tonica diptonga en ue; la larga se conserva.

6. Los diptongos latinos evolucionaron de la siguiente manera:

ae > ie
oe e
au 0

7. La e final desaparece, si al quitar la m final, antes est& una consonante que se conserva en espafiol.
8. La vocal protonica interna desaparece.

9. La postédnica interna desaparece.

10. Las consonantes intervocalicas evolucionaron de la siguiente manera:

p > b
t d
c g

11. La f inicial latina, en algunas palabras, evolucion6 al espafiol como h.

12. Los siguientes grupos consonanticos

ct == ch
cl [l
flll
mn



Criterios para la transcripcion del griego al latin y al espafiol

e Diptongos
GRIEGO
ot

alyatog

€L

elpoveia

oL

olvohoyia

€v

gvayyEAlov

ou

olpAvog

e  CASOS ESPECIALES

Yy+y

y+K

e TERMINACIONES

neg

LATIN
ae

haemat

ironia

oe

oenologia

eu/ev

evangelium

u

uranos

GRIEGO

gvayyEAlov

oykotopia

TPOdETAG

LATIN

evangelium

oncotomia

a/es

profetes

ESPANOL
e

hemat

ironia

e

enologia

eu/ev

evangelio

urano

ESPANOL

evangelio

oncotomia

a/es

profeta



Instruccion: transcribe las siguientes palabras al espafol y enseguida escribe sus
raices y definicidon etimoldgica.

avtutabeia
aotpovautng
Boyia
Bpadunvoia
yuvalkoloyia
SuoAgfLa
EvkEpalov
gykukAomatdeia
AKEPOBNKNG =

O 0N O Uk WNPRE

10.6epHOSUVAULIKAG
11. inmodpopog

12. koopomoAitng
13. oykoAoyia

14. opolomnaBeia

15.xelpopavieia



ALFABETO

MINUSCULA MAYUSCULA NOMBRE SONIDO ESPANOL
a A Alfa A a
B B Beta B b
Y r Gamma g (suave) g
o A Delta D d
€ E Epsilon e (breve) e
¢ Z Dseta Ds Z, C
n H Eta e (larga) e
0 0 Theta th (inglés) t
L I Iota I i
K K Kappa K o
A A Lambda L 1
1l M My M m
\Y N Ny N n
IS = Csi Cs X, ]
0 0 Omicron o (breve) 0
i I1 Pi P p
p P Rho R r

o, X Sigma S S
T T Tau T t
v Y Ypsilon u (francesa) iu
[0) D Phi F f
X X Xi ] ¢, quantee, i; k
U] v Psi Ps ps
W Q Omega o (larga) 0




Palabras hibvidas

Instruccion: Identifica los elementos formativos de las siguientes palabras, formadas con elementos

procedentes de distintas lenguas, y definelas.

V.gr. Cosmovision:kéopog— universo

CoxNoOrONE

R
N )

NNNNNNRPRRERRRRR
ORWNRFPOOWONOOUAWN

Bactericida
Audifonos
Television
Hiperactivo
Polifacético
Balneoterapia
Ovoide
Aeronauta
Automoévil

. Radioterapia
. Psicomotor

. Cancerologia
. Heterosexual
. Hipersensible
. Tauromaquia
. Liposuccion

. Cibernauta

. Ludoteca

. Perinatologia
. Lacrimégeno
. Pluvibmetro

. Genocidio

. Neonato

. Claustrofobia
. Alienigena

/I videre — ver

/I tio: accion

Accion de ver el universo



Elementos nuevos

GRIEGO

0€POG - aire

a0TOC — por si mismo
Baktnplag - bacteria
YEVVAW - originar
€l60¢ — aspecto, forma
€tepocg — diferente, distinto
Onkac - caja
Bepamnelw - rehabilitar
KUBNpPVLS - navegante
Almog - grasa

poyopai - combatir

veOG — nuevo

LATINO

tauri —toro
succionare — chupar
sentire — sentir

ludi — juego
lacrimae — lagrima
pluviae — lluvia
claustrum — encierro
alius — otro
canceris— cancer

portus — lugar de refugio, llegada



